Instruction Manual

Manual ID 2024M-00010

Eckiger Frame Pool (U-Stutzen) Gebrauchsanweisung
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SICHERHEITSHINWEISE

A ACHTUNG

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie im Anschluss
gut auf.

r"@a‘l corp

WE SUGGEST NOT TO RETURN
THE PRODUCT TO THE STORE

Sollten Sie Hilfe benétigen, besuchen Sie bitte unsere Serviceseite unter www.bestwaycorp.com/support.
WIR EMPFEHLEN, DAS PRODUKT NICHT BEIM VERKAUFER ZURUCKZUGEBEN

FRAGEN? PROBLEME? FEHLENDE ERSATZTEILE?

Fur Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs), detaillierte Gebrauchsanweisungen, hilfreiche Aufbauvideos
sowie Informationen zu Ersatzteilen besuchen Sie bitte unsere umfangreiche Serviceseite unter
www.bestwaycorp.com/support.

Vor dem Bau und der Benutzung des Schwimmbeckens werden samtliche Informationen in dieser Anleitung sorgfaltig gelesen, verstanden und
befolgt. Diese Warnhinweise, Anleitungen und Sicherheitsrichtlinien umfassen einige allgemeine Risiken in Bezug auf Freizeitbeschaftigung im
Wasser, sie kdnnen jedoch nicht samtliche Risiken und Gefahrdungen in allen Fallen behandeln. Bei jeglicher Aktivitat im Wasser wird Vorsicht,
gesunder Menschenverstand und gutes Urteilsvermdgen walten gelassen.

Bitte bewahren Sie diese Informationen fur zukinftige Zwecke sorgfaltig auf. Zusatzlich kdnnen, abhangig von der Art Ihres Pools, weitere
spezifische Angaben bereitgestellt werden.

- Sollte keine Gebrauchsanweisung beiliegen, besuchen sie unsere Website unter www.bestwaycorp.com.
- Bestimmen Sie eine erwachsene Person, welche den Pool wahrend der gesamten Nutzung kontinuierlich beaufsichtigt.

- Sicherheitsbarrieren, Abdeckplanen, Alarme und ahnliche Sicherheitsvorrichtungen sind nutzliche Hilfsmittel, ersetzen jedoch keinesfalls die
Notwendigkeit einer kontinuierlichen Aufsicht durch Erwachsene.

Sicherheit von Nichtschwimmern:

- Es ist zu jeder Zeit eine standige und wachsame Beaufsichtigung schwacherer Schwimmer oder ganzlicher Nichtschwimmer durch eine
erwachsene Person erforderlich.

- Bestimmen Sie eine erwachsene Person, welche den Pool wahrend der gesamten Nutzung kontinuierlich beaufsichtigt.

- Fur unsichere Schwimmer oder ganzliche Nichtschwimmer sollten zusatzliche SicherungsmalRnahmen, beispielsweise in Form von
Schutzausrustung, getroffen werden.
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- Wird der Pool weder benutzt noch beaufsichtigt, sollte samtliches Spielzeug aus dem Wasser entfernt werden. Dies kdnnte Kinder dazu
ermutigen, in den Pool zu gelangen.

Sichere Nutzung des Pools:
- Es ist empfehlenswert alle Nutzer des Pools, insbesondere Kinder, zu ermutigen, schwimmen zu lernen.

- Es ist von entscheidender Bedeutung, dass Sie sich in grundlegenden lebensrettenden Erste-Hilfe-Techniken, wie der Herz-Lungen-
Wiederbelebung (HLW), ausbilden lassen und lhre Fahigkeiten in diesen Bereichen regelmafig auffrischen. Diese Kenntnisse kénnen im Ernstfall
Leben retten.

- Samtliche sich im Pool befindenden Personen sollten mit Notfallmanahmen vertraut sein.
- Niemals in flaches Wasser springen. Das kann zu schweren bis lebensgefahrlichen Verletzungen fuhren.

- Eine Benutzung des Pools durch Personen unter dem Einfluss von Alkohol, anderen Drogen oder Medikamenten ist untersagt.

Sicherheitsvorrichtungen und -ausriistung:
- Um das Risiko des Ertrinkens von Kindern zu minimieren, wird dringend empfohlen, den Zugang zum Pool durch geeignete
Sicherheitsvorkehrungen wie einen Zaun oder eine andere Barriere zu sichern.

- Um zu verhindern, dass Kinder tber das Einlass- und Auslassventil klettern, es wird empfohlen, eine Absperrung zu errichten (und samtliche
Turen und Fenster zu sichern, sofern zutreffend), um unberechtigten Zutritt zum Schwimmbecken zu vermeiden.

- Um die Sicherheit am und im Wasser zu gewahrleisten, ist es ratsam, stets geeignete Rettungsausriistung, wie beispielsweise eine Rettungsboje
oder einen Rettungsring, in unmittelbarer Nahe des Pools griffbereit zu haben.

- Samtliche Notfallnummern sollten stets griffbereit zur Verfigung stehen.

- Bevor Sie den Pools nutzen, entfernen Sie bitte die Abdeckplane vollstédndig von der Wasseroberflache. Dies verhindert potenzielle Gefahren
durch Verheddern.

- Um die Benutzer des Pools vor wasserbedingten Krankheiten zu schiitzen, ist es wichtig, das Wasser fachgerecht aufzubereiten und auf eine
ausreichende Hygiene zu achten.

- Bewahren Sie Chemikalien zur Poolpflege auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
- Bitte bringen Sie die nachfolgend beschriebene Beschilderung gut sichtbar und in einer Entfernung von 2 Metern zum Pool an. Dadurch stellen
Sie sicher, dass die Sicherheitshinweise und Verhaltensregeln von allen Benutzern des Pools leicht wahrgenommen und befolgt werden kénnen.

- Erwachsene mussen Kinder stets in der Nahe von Wasser beaufsichtigen, um ihre Sicherheit zu gewahrleisten. Das Hineinspringen in den Pool
ist aufgrund von Risiken wie geringer Wassertiefe oder moglichen ZusammenstoRen untersagt.

- Mobile Sicherheitsleitern missen auf einem stabilen und ebenen Untergrund positioniert werden.

- Unabhangig vom Material des Pools ist es notwendig, den Untergrund und weiteres Zubehor regelmaRig auf mogliche Sicherheitsbedenken zu
Uberprufen.

- Kontrollieren Sie in regelmaRigen Abstanden samtliche im Pool verbaute Bolzen und Schrauben. Entfernen Sie dabei alle Splitter oder scharfe
Kanten, um Schnittverletzungen vorzubeugen.

- Stellen Sie sicher, dass der Pool nicht im entleerten Zustand im Freien zurliickgelassen wird, da dieser durch Wind verformt oder verschoben
werden kann.

- Sofern eine Filterpumpe vorhanden ist, beachten Sie bitte die Anweisungen des Herstellers. Die Pumpe darf nicht in Betrieb genommen werden,
solange sich Personen im Pool aufhalten.

- Wenn Sie eine Sicherheitsleiter verwenden, lesen Sie hierzu bitte die entsprechende Gebrauchsanweisung.
ACHTUNG!
Die Nutzung des Pools erfordert striktes Befolgen der Sicherheitshinweise, welche in dieser Gebrauchsanweisung aufgefihrt sind.

Um das Risiko von Ertrinken oder schweren Verletzungen zu minimieren, ist es aulRerst wichtig, den Zugang zum Pool fur Kinder unter 5 Jahren zu
erschweren.

Bitte griindlich durchlesen und im Anschluss sorgfiltig aufheben.
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AUFBAUANWEISUNGEN

Ubersicht
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Auswahl des richtigen Standorts:
Um sicherzustellen, dass lhr Pool sicher und ordnungsgemaf genutzt werden kann, sollte der Untergrund, an dem er aufgestellt wird, bestimmte
Bedingungen erflllen:

- Aufgrund des gemeinsamen Gewichts von Wasser und Benutzer ist es auerst wichtig, dass die gewahlte Oberflache in der Lage ist, das
Gesamtgewicht wahrend der Dauer des Aufbaus gleichmaRig zu tragen. Berucksichtigen Sie bei der Auswahl der Oberflache, dass bei der
Benutzung oder bei Regen Wasser aus dem Pool austreten kann. Wenn das Wasser die Oberflache aufweicht, kann diese ihre Fahigkeit verlieren.

- Wir empfehlen, die vertikalen Stutzen regelmaRig zu kontrollieren, um mogliche Probleme friihzeitig zu erkennen, die sich durch ein Absenken
dieser Elemente ergeben kdénnen. Ein Absenken der Stutzen deutet méglicherweise darauf hin, dass der Untergrund nachlasst oder nicht
gentigend verdichtet wurde. Dies kdnnte ernsthafte Beschadigungen des Pools nach sich ziehen oder sogar zu dessen vollstandigen Einsturz
fuhren. Sollten Sie ein Absenken der Stlitzen bemerken, ist es unerlasslich, das Wasser umgehend abzulassen, um zusatzliche Schaden zu
verhindern. Anschlieend sollten Sie die notwendigen Schritte einleiten, um die Ursache zu beheben.

- Ein unebener Untergrund birgt erhebliche Gefahren fiir die Integritat und die Sicherheit eines Aufstellpools. Daher ist es ausschlaggebend, den
gewahlten Aufstellort entsprechend vorzubereiten und zu gewahrleisten, dass die Flache tragfahig ist. Beschadigungen an den Schweiflnahten der
Poolfolie und Verformungen des Gestells kdnnen Undichtigkeiten nach sich ziehen. Im schlimmsten Fall kénnte der Pool einstiirzen, was zu
erheblichen Personen- und Sachschaden fihren kann.

- In der Umgebung des Pools sollten keine Gegenstande oder Objekte stehen, welche Kindern als Aufstiegshilfe dienen kénnten.

- Stellen Sie den Pool in der Nahe eines Abflusssystems, um liberschwappendes Wasser ablaufen zu lassen bzw. das Entleeren des Pools zu
vereinfachen. Sorgen Sie dafir, dass die Seite des Pools, an der sich der Wassereinlass (A) und der Wasserauslass (B) befinden, in Richtung der
Stromquelle ausgerichtet ist, an die das Filtersystem angeschlossen wird.

- Der gewahlte Aufstellort muss frei von jeglichen Gegenstanden sein. Aufgrund der Belastung durch die Fillmenge kdnnte jeder Gegenstand
unter dem Pool dessen Boden beschadigen.

- Die gewahlte Oberflache sollte komplett von Pflanzen, Wurzeln und Unkraut befreit werden, welche das Material beschadigen und zu Lecks
fihren konnten. Pflanzenreste sollten griindlich entfernt werden, um zu verhindern, dass es unterhalb des Pools zu Geruchs- oder Schleimbildung
kommen kann.

- Am gewahlten Standort durfen sich keine Freileitungen oder Baume befinden. Vergewissern Sie sich zudem, dass dort keine unterirdischen
Versorgungsrohre oder Leitungen verlaufen.

- Positionieren Sie Ihren Pool in sicherer Entfernung zum Hauseingang und vermeiden Sie es, Elektrogerate oder Mobel in unmittelbarer Nahe des
Pools aufzustellen, um mogliche Wasserschaden zu verhindern.

- Der gewahlte Aufstellort fir den Pool muss eben und frei von Lochern oder anderen Instabilitaten sein, um ein sicheres Aufstellen zu
gewabhrleisten.

Geeignete Oberflichen: Rasen, Erde, Beton und alle anderen Untergriinde, welche die oben genannten Bedingungen erfiillen.

Nicht geeignete Oberflachen: Schlamm, Sand, Kies, Terrasse, Balkon, Einfahrt, Plattform, weicher/lockerer Boden und alle anderen
Untergriinde, welche die oben genannten Voraussetzungen nicht erfiillen.

Alle oben genannten Anweisungen zur Wahl des geeigneten Aufstellortes miissen in jedem Fall beachtet werden. Sollten Schaden entstehen,
welche auf eine Zuwiderhandlung zurtickzuflihren sind — sei es hinsichtlich der Beschaffenheit des Untergrundes oder der Wahl des Aufstellortes —,
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so gelten diese nicht als durch den Hersteller verursacht. In einem solchen Fall erléschen Ihre Garantieanspriche sowie das Recht auf
Inanspruchnahme von Serviceleistungen.

Sollte der Untergrund zu weich sein und somit nicht ausreichend Stabilitat fir den Poolrahmen bieten, platzieren Sie bitte Holz- oder Metallplatten
unter die vertikalen Stutzen. Diese Platten sollten eine maximale Dicke von 2 cm aufweisen. Achten Sie darauf, dass die Platten keinen direkten
Kontakt mit der Poolfolie haben und frei von scharfen Kanten sind, um Beschadigungen der Folie zu vermeiden, welche nicht von der
Herstellergarantie abgedeckt sind.

Weitere Anweisungen:

Es ist wichtig, sich uber lokale Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften zu informieren, bevor Sie einen Pool errichten. Wenden Sie sich an lhre
Gemeinde- oder Stadtverwaltung, um sich tber die geltenden Vorschriften fir Umzaunungen, Absperrungen, Beleuchtungen und weitere
Sicherheitsanforderungen zu informieren.

Bei der Installation von Poolzubehdr wie Filterpumpen und Sicherheitsleitern ist es unerlasslich, die mitgelieferten Gebrauchsanweisungen gut
durchzulesen. Dies stellt sicher, dass die Gerate korrekt installiert und betrieben werden, was fir die Sicherheit und Langlebigkeit des Pools
entscheidend ist. Die Sicherheitsleiter muss passend zu den Abmessungen und der Tiefe des Pools gewahlt werden.

Falls Sie den Aufstellort des Pools wahrend des Aufbaus andern missen, ist es wichtig, dass Sie die Poolfolie anheben und nicht Gber den Boden
ziehen. Die entstehende Reibung zwischen dem PVC-Material des Liners und dem Untergrund kénnte zu Beschadigungen fihren.

KOMPONENTE & BENOTIGTES WERKZEUG

Vergewissern Sie sich, dass samtliche Teile, welche in diesem Karton enthalten sind, mit den in dieser Gebrauchsanweisung aufgelisteten

Komponenten Ubereinstimmen.

Vergewissern Sie sich nach dem Offnen des Kartons, dass alle Komponenten des Gerats mit dem Modell ibereinstimmen, welches Sie erworben
haben. Uberpriifen Sie ebenfalls, ob alle Teile unbeschadigt und vollstandig sind. Sollten Sie beim Kauf beschadigte oder fehlende Teile feststellen,
besuchen Sie bitte unsere Webseite unter www.bestwaycorp.com/support.

AUFBAUANLEITUNG

Zum Erhalt detaillierter Aufbauanweisungen fir Ihr Produkt scannen Sie bitte den QR-Code, der sich auf der Vorderseite der Gebrauchsanweisung
befindet. Alternativ kdnnen Sie auch den Abbildungen in dieser Gebrauchsanweisung folgen. Bitte beachten Sie, dass diese Darstellungen nicht
unbedingt dem tatsachlichen Produkt entsprechen und nicht mafistabsgetreu sein miissen. Sie dienen lediglich zur Veranschaulichung.

Der Aufbau des Pools kann ohne zusatzliches Werkzeug durchgefiihrt werden. Dieser dauert mit 2-3 Personen ca. 30-90 Minuten, ohne
Vorbereitungen oder Beflillung (genauere Informationen zu Ihrem Produkt finden Sie auf der Verpackung). Bitte beachten Sie, dass die fir den
Aufbau bendtigte Zeit je nach Poolgré3e und individueller Erfahrung variieren kann.

Bestway® haftet nicht fiir Schaden am Pool, welche durch eine unsachgemaflie Handhabung oder Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

Hilfreiche Tipps zum Aufbau:

Es ist ratsam, den Pool bei einer Umgebungstemperatur von liber 15 °C aufzubauen. Bei niedrigeren Temperaturen kann das PVC-Material der
Poolfolie steif und weniger geschmeidig sein, was die Handhabung erschwert und das Risiko von Beschadigungen wie Rissen oder Briichen
erhoht.

Falls nicht im Lieferumfang enthalten, empfehlen wir den Kauf einer Sicherheitsleiter.

Schritt 4: Ziehen Sie die Stltzbander an der Unterseite des Pools vollstandig aus, um die ausreichende Standfestigkeit der U-Trager zu
gewabhrleisten.

Schritt 5: Wenn der Pool mit etwa 1 cm Wasser gefiillt ist, glatten Sie vorsichtig die Bodenfolie, um alle Falten zu entfernen. Wir empfehlen, in der
Mitte des Pools zu beginnen und nach aufen zu wandern. Im Anschluss kénnen Sie den Flllvorgang fortsetzen.

Schritt 7: Wenn der Einlass A bzw. der Wasserauslass B des Pools aus Teil N und Teil O / P besteht:

1. Entfernen Sie das Gewinde von Teil O / P.

2. Schieben Sie das kleinere Ende von Teil O / P von der Innenseite des Pool aus durch den Einlass.

3. Ziehen Sie das Gewinde von der AuRenseite des Pools aus fest, um Teil O / P am Pool zu befestigen.
4. Schrauben Sie Teil N auf Teil O / P und verschlieRen Sie das Regelventil.

Befillung des Pools:
WICHTIGER SICHEREITSHINWEIS: Lassen Sie den Pool nicht unbeaufsichtigt, wihrend er mit Wasser gefiillt wird. Uberpriifen Sie
regelmiRig, ob das Becken richtig befiillt wird. Stellen Sie sicher, dass die Stiitzgurte der U-Trager vollstandig ausgezogen sind.

Zum Beflillen des Pools sollte vorzugsweise Leitungswasser verwendet werden, um den Anteil unerwiinschter Stoffe, wie etwa Mineralien, so
gering wie mdglich zu halten. Meerwasser ist fiir das Beflillen nicht geeignet.

Fillen Sie den Pool erst mit Wasser, nachdem alle Aufbauschritte vollstandig abgeschlossen wurden. Achten Sie darauf, dass der Fillstand die
Schweil3naht nicht tberschreitet. Diese entspricht etwa 90 % des gesamten Fassungsvermogen. Vermeiden Sie es, den Pool Uiber die
Schweifnaht hinaus zu befiillen, da ein zu hoher Wasserstand die Struktur gefahrden und einen Einsturz zur Folge haben kénnte. Bei anhaltenden
oder starken Regenfillen empfiehlt es sich, den Wasserstand zu senken, um ein Uberlaufen des Pools zu vermeiden.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Nachdem der Pool zu 90 % gefiillt wurde, priifen Sie, ob der Abstand zwischen der
Wasseroberfliche und der Oberkante des Stahlrahmens rundherum gleichmaRig ist. Sollte dies nicht der Fall sein, deutet dies auf eine
Unebenheit der Untergrundes hin. In diesem Fall raten wir dringend dazu, das Wasser abzulassen und den Standort des Pools
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entsprechend anzupassen. Versuchen Sie unter keinen Umstanden, den Pool zu verschieben, bevor dieser entleert wurde.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Ein auf unebenem Untergrund gefiillter Pool kann eine enorme Belastung fiir die Schweinahte
darstellen und im schlimmsten Fall zum Bersten der Nahte oder zum Einsturz des Pools fiihren. Dies kann schwere Personenschaden
oder erhebliche Sachschaden nach sich ziehen. Sobald Ihr Pool zu 90 % gefiillt ist, liberpriifen Sie diesen sorgfiltig auf Undichtigkeiten
an Ventilen oder Nahten sowie auf sichtbaren Wasserverlust. Fiigen Sie dem Wasser erst Chemikalien hinzu, nachdem diese
Uberpriifung erfolgt ist.

WARTUNG

Es ist von entscheidender Bedeutung, die Sauberkeit und den Chemiegehalt des Poolwassers aufrechtzuerhalten. Wahrend der Einsatz des
Filtersystems und die regelmaflige Reinigung der Filterkartusche unerlasslich sind, um Verunreinigungen zu beseitigen, reichen diese Malnahmen
allein nicht fir eine ganzheitliche Wasserpflege aus. Eine optimale Wasserqualitat in Ihrem Pool erfordert zusatzlich den gezielten Einsatz von
Chemie.

Die Pflege und Qualitat des Poolwassers sind von hoéchster Prioritat, nicht nur um die Lebensdauer des Pools selbst zu erhalten, sondern auch um
die Gesundheit und Sicherheit aller Nutzer zu gewahrleisten.

Wasserpflege:

Fir eine effektive Poolpflege ist die Verwendung von Poolchemikalien und speziell von Chlor- oder Bromtabletten in einem Chemikaliendosierer
empfehlenswert. Tabletten I6sen sich langsamer auf und sorgen fiir eine konstante Desinfektion des Wassers. Granulat sollte vermieden werden,
da es sich schneller auflost und das Material beschadigen kann. Der Chemikaliendosierer ermdéglicht eine gleichmaRige Verteilung der
Chemikalien. Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Poolchemikalien sind zu jedem Zeitpunkt zu beachten.

Der Einsatz von Poolchemie in Tablettenform sollte mithilfe eines Chemikaliendosierers erfolgen. Geben Sie chemische Produkte niemals
unmittelbar ins Wasser. Die Chemikalien kdnnten sich auf dem Beckenboden ablagern, was Beschadigungen und Verfarbungen der Innenfolie zur
Folge haben kann. Im schlimmsten Fall kann dies zu irreparablen Schaden an der Struktur der Poolfolie fiihren.

Schaden am Pool, welche durch einen unsachgemafen Gebrauch, eine zu hohe Benutzerfrequenz oder den unkorrekten Umgang mit dem Wasser
verursacht werden, fallen nicht unter die Herstellergarantie.

Die Qualitat des Poolwassers hangt unmittelbar von der Nutzungsintensitat, der Anzahl der Personen und der sachgerechten Poolpflege ab. Ohne
den Einsatz von Poolchemie ist es notwendig, das Wasser alle drei Tage auszutauschen. Um die Wasserqualitat zu bewahren, empfehlen wir, vor
dem Betreten des Pools zu duschen, um Kosmetik- und Pflegeprodukte sowie sonstige Verunreinigungen von der Haut zu entfernen, die das
Wasser verunreinigen kdnnten. Platzieren Sie zudem einen Eimer mit Wasser neben dem Pool, um die FiiRe der Nutzer zu sédubern, bevor diese
den Pool betreten.

Verwenden Sie in regelmaRigen Absténden einen Kescher fir die Oberflache sowie einen entsprechenden Sauger fir den Boden, um
Ablagerungen zu vermeiden. Wenn nicht im Set enthalten sind, kénnen Sie dieses und mehr auf unserer Website www.bestwaycorp.com oder in
Fachgeschaften erwerben.

Anwendung von Poolchemie:

Bitte beachten Sie, dass mdglicherweise kein Chemikaliendosierer im Lieferumfang lhres Pool-Sets enthalten ist. Fir den Erwerb kdnnen Sie
unsere Website unter www.bestwaycorp.com besuchen, oder Sie wenden sich an ein entsprechendes Fachgeschéaft in Ihrer Nahe. Bitte entfernen
Sie den Chemikaliendosierer, bevor Sie den Pool nutzen. Uberpriifen Sie zudem nach der Anwendung von Poolchemie die Wasserqualitat mithilfe
eines Test-Kits (nicht im Lieferumfang enthalten). Die nachfolgende Tabelle dient hierfiir als Hilfestellung.

Eine Uberschreitung der vorgegebenen Parameter kann die Poolfolie beschadigen und ein Sicherheitsrisiko fiir die Benutzer darstellen.

Parameter Werte

Wasserklarheit Klare Sicht auf Poolboden
Wasserfarbe Keine Farbung erkennbar
Tribungsgrad in FNU/NTU Max.1,5 (optimal: < 0,5)
Nitratkonzentration Giber dem Wert des Fillwassers

(mall) Max. 20

Menge an organischem Kohlenstoff (TOC) in mg/I Max. 4,0

Redoxpotential gegen Ag / AgCl 3,5 m KCl in mV Min. 650

PH-Wert 6,8-7,6

Freies Aktivchlor (ohne Cyanursaure) in mg/I 0,3-1,5

Freies Chlor in Kombination mit Cyanursaure in mg/| 1,0-3,0

Cyanursaure (mg/l) Max. 100
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Kombiniertes Chlor in mg/I Max. 0,5 (optimal nahe 0,0 mg/l)

Fir weiterfiihrende Informationen zur Wasserbehandlung mit Chemikalien wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Fachhandler und berlicksichtigen
Sie zudem die Anweisungen des jeweiligen Chemikalienherstellers.

Ganzjahresschutz (nur bei APX 365™ Frame Pool)

Der Polar-Shield™ Ganzjahresschutz ermdglicht es, dass der Pool im Winter aufgebaut bleiben kann, ohne das Wasser vollstéandig ablassen zu
mussen. Stellen Sie sicher, dass das Filtersystem sowie weiteres Poolzubehdr vollstandig abgebaut wird. Verwenden Sie wahrend der
Wintermonate zu jeder Zeit eine Abdeckplane.

Bei AuRentemperaturen um oder unter 0 °C besteht die Gefahr, dass das Wasser gefriert. Vor dem Anbringen der Abdeckplane sollte folgendes
beachtet werden:

1. Vergewissern Sie sich, dass sich der Wasserstand mindestens 10 cm unter dem Wasserauslass B befindet. Wird dieser Wert Giberschritten,
kann das Wasser im Inneren gefrieren und die Folie irreparabel beschadigen, wenn sich das Eis ausdehnt. Dies wird nicht als
Herstellungsfehler betrachtet und fuhrt zum Erléschen der Garantie sowie jeglicher Serviceanspruche.

2. Legen Sie einen aufblasbaren Gegenstand aus kaltebestéandigem Material, z. B. ein Poolkissen (nicht im Lieferumfang enthalten), auf die
Wasseroberflache, um den Abstand zwischen dem Wasserstand und dem oberen Gestange auszugleichen. Dadurch wird die Plane gestutzt.

WICHTIGE HINWEISE:

Wenn sich Eis im Wasser befindet, muss dieses vorsichtig entfernt werden. Die scharfen Kanten des Eises konnten abbrechen und die Poolfolie
beschéadigen.

Kontrollieren Sie bei Regen, ob sich der Wasserstand 10 cm unter dem Auslauf B des Pools befindet, insbesondere bei Auldentemperaturen von 0
°C oder darunter.

RegelmaBige Poolpflege:
Informationen zur Pflege der Poolfolie finden Sie im entsprechenden Abschnitt innerhalb dieser Gebrauchsanweisung.

Es wird empfohlen, eine Abdeckplane zu erwerben, sofern diese nicht Teil Ihres Pool-Sets ist. Verwenden Sie die Plane, um den Pool abzudecken,
wenn er nicht in Gebrauch ist, und um den Stahlrahmen vor Beschadigungen zu bewahren. Reinigen Sie die oberen Poolstangen regelmafig mit
einem sauberen Tuch, um Ablagerungen zu verhindern. Bei einem Leck im Pool nutzen Sie den beiliegenden Reparaturflicken zur Behebung.
Detaillierte Anweisungen dazu finden Sie im FAQ-Bereich auf unserer Service-Webseite unter www.bestwaycorp.com/support.

Zubehor:

Bei der Installation von Poolzubehdr wie Filterpumpen und Sicherheitsleitern ist es unerlasslich, die mitgelieferten Gebrauchsanweisungen gut
durchzulesen. Dies stellt sicher, dass die Gerate korrekt installiert und betrieben werden, was fir die Sicherheit und Langlebigkeit des Pools
entscheidend ist. Die Sicherheitsleiter muss passend zu den Abmessungen und der Tiefe des Pools gewahlt werden.

Bevor Sie Reinigungszubehor an lhrem Pool befestigen, vergewissern Sie sich, dass Sie zunachst die Einlass- bzw. Auslassdise aus dem
Anschlussventil entfernen. Dies ist notwendig, um eine ordnungsgemafe Funktion des Reinigungszubehdrs zu gewahrleisten und Verstopfungen
zu vermeiden.

DEMONTAGE & LAGERUNG

Entleeren:

Zum Entleeren beachten Sie bitte die Abbildungen in der Gebrauchsanweisungen. Diese diene lediglich zur Veranschaulichung. Sie entsprechen
moglicherweise nicht dem tatsachlichen Produkt. Nicht maRstabsgetreu.

Bevor Sie das Wasser lhres Pools ablassen, vergewissern Sie sich, dass Sie den Pool nicht in der Nahe des Hauses oder von Gegenstanden, die
durch Wasser beschadigt werden kdnnten, entleeren. Informieren Sie sich Uber die ortlichen Vorschriften zur Wasserentsorgung.

Reinigung:

1. Reinigen Sie die Poolfolie mit klarem Leitungswasser, um etwaige Chemikalienreste oder andere Verunreinigungen zu beseitigen.
2. Breiten Sie die Poolfolie in der Sonne aus und lassen Sie diese vollstandig trocknen.
3. Um restliches Wasser vollstéandig zu entfernen, verwenden Sie am besten ein trockenes Tuch.

LAGERUNG:

Entfernen Sie alle Zubehorteile wie Filterpumpen, Filtermedien, Leitern und andere Gegenstande, welche nicht Teil der Poolfolie sind. Vor der
Einlagerung sollte sichergestellt werden, dass alles vollstandig sauber und trocken ist. Restfeuchtigkeit kann zur Schimmelbildung flhren und die
Materialien wahrend der Lagerung beschadigen.

Sobald die Poolfolie vollstandig getrocknet ist, kdnnen Sie Talkumpuder verwenden, um zu verhindern, dass diese zusammenklebt. Bestreuen Sie
die Oberflache der Poolfolie vor dem Zusammenfalten gleichmaRig mit dem Puder. Dies hilft auch dabei, Feuchtigkeit zu absorbieren und reduziert
die Wahrscheinlichkeit von Schimmelbildung wahrend der Lagerung.

Der Abbau des Pools sollte bei Temperaturen ab 15 °C erfolgen, da die Poolfolie bei warmeren Temperaturen flexibler und elastischer ist.
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Falten Sie die Poolfolie nur bei einer Umgebungstemperatur von mehr als 15 °C zusammen. Lagern Sie den Pool an einem trockenen Ort bei
moderaten Temperaturen zwischen 15 und 38 °C. Die Lagerung in einem Karton schiitzt das PVC-Material zusatzlich vor Staub, Schmutz und
direkter Sonneneinstrahlung, welche das Material mit der Zeit ausbleichen oder porés machen kénnten.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Fir Unterstitzung und Produktregistrierung besuchen Sie uns unter bestwaycorp.com/support.

14 /14



